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Délezité
bezpecnostné
pokyny

Bezpecnost’sluchu

Nebezpecenstvo

* Aby ste predisli poskodeniu sluchu, obmedzte cas

pouzivania slichadiel pri vysokej hlasitosti a nastavte
hlasitost’ na bezpednu trovefi, Cim je hlasitost’ vy&Sia,
tym kratsi je bezpecny ¢as pocivania.

Pri pouzivani ndhlavnej sipravy dodrziavajte

nasledujice pokyny.

Pocuvajte pri rozumnej hlasitosti po
primerany dobu.

Dévajte pozor, aby ste hlasitost
neprestavovali nepretrzite nahor po tom,
ako sa vas sluch prispdsobil.

Nezvysujte hlasitost do takej miery, aby ste
nepoculi, ¢o sa deje okolo vds.

V potencidlne nebezpeclnych situdcidch by
ste mali byt opatrni alebo docasne prerusit
pouzivanie.

Nadmerny akusticky tlak zo slichadiel méze
spbsobit’ stratu sluchu.

Pouzivanie slichadiel s oboma usami zakrytymi
pocas jazdy sa neodporuca,a v niektorych
oblastiach md&ze byt pocas jazdy nezdkonné.
Kvoli viastnej bezpecnosti sa vyvarujte
rozptylovaniu hudbou alebo telefénnymi
hovormi, ked je hustd premdvka alebo ste v
inom potencidlne nebezpecnom prostred.

SK

Vseobecné informacie

Aby ste zabranili poskodeniu alebo poruche:

n Upozornenie

Nevystavujte slichadld nadmernému teplu.
Nenechajte slichadld spadnut.

Slichadld nesmdu byt vystavené kvapkajlicej ani
striekajucej vode.

Nenechajte, aby boli vase sltichadld ponorené do vody.
Nepouzivajte Ziadne Cistiace prostriedky obsahujice
alkohol, amoniak, benzén alebo abrazivne ldtky.

Ak je potrebné Cistenie, na Cistenie produktu pouzite
makkd latku, v pripade potreby navihéend minimdlnym
mnoZstvom vody alebo zriedeného jemného mydla.
Integrovand batéria nesmie byt vystavend
nadmernému teplu, ako napriklad sine¢nému Ziareniu,
jemnému Ziareniu alebo podobne.

Nebezpecenstvo vybuchu pri nespravnej vymene
batérie.Vymienajte iba za rovnaky alebo ekvivalentny
typ.

Informdcie o prevadzkovych a skladovacich

teplotdch a vihkosti

Prevadzkujte alebo skladujte na mieste, kde
je teplota medzi -15 a +55 °C (do 90%
relativnej vihkosti).

Zivotnost batérie mdze byt pri vysoke]
alebo nizkej teplote kratsia.




2 Vase sluchadla
Bluetooth do usi

BlahoZeldme vdm k ndkupu a vitame vds medzi
pouzivatelmi produktov spolo¢nosti Philips!
Aby ste naplno profitovali z podpory, ktort
spolocnost’ Philips pontika, zaregistrujte si vas
vyrobok na www.philips.com/welcome.
Pomocou bezdrétovych slichadiel Philips do usf
mozete:
*  vychutndvat si pohodiné bezdrétové
handsfree hovory;
*  vychutndvat si a ovlddat bezdrétovd hudbu;
*  prepinat' medzi hovormi a hudbou.

Co najdete v krabici

Struénd prirucka spustenia

Iné zariadenia

Mobilny telefén alebo zariadenie (napr. notebook,
PDA, adaptéry Bluetooth, prehrdvace MP3 atd.),
ktoré podporuju Bluetooth a su kompatibilné

so sltichadlami (pozri cast',,Technické Udaje” na
strane 7).

Prehlad vasich Bluetooth
slichadiel do usi

O——X -
@ %{ O]
@ : PHILIPS ; |

Tlacidlo ovlddania hlasitosti/zvukovych stép
Nabfjacf slot micro USB
LED indikator

Tlacidlo zapnutia/vypnutia, ovlddanie hudby/
hovoru

© ®000O6

Mikrofén
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3 Zaéiname

Nabite sluchadla

Poznamka

* Pred prvym pouzitim sliichadiel nabfjajte batériu 5
hodin, aby ste dosiahli optimalnu kapacitu a zivotnost
batérie.

* Aby ste predisli poskodeniu, pouzivajte iba origindlny
nabijaci kabel USB.

* Dokoncite hovor pred nabfjanim sliichadiel, pretoze
pripojenim slichadiel na nabijanie ich vypnete.

Pripojte dodany nabifjacf kdbel USB k:
* nabfjaciemu slotu micro USB na
sliichadldch a;
* nabijacke/portu USB pocitaca
> Pocas nabijania svieti LED bielo a po
Uplnom nabitf sltichadiel sa vypne.

Tip

¢ Hilasitost' budika nie je nastavitelnd, ale postupne sa
bude zvysovat, aby vas budik jemne prebudil.

Sparujte slichadla s mobilnym

telefbnom

Pred prvym pouzitim slichadiel s mobilnym
telefénom ich sparujte s mobilnym telefénom.
Uspednym pérovanim sa vytvorf jedinedné

Sifrované spojenie medzi slichadlami a mobilnym

telefénom. Sltichadld ukladaju poslednych

|0 zariadeni do pamate.Ak sa pokusite spdrovat

viac ako |0 zariadeni, najstarsie sparované
zariadenie sa nahradf novym.

I Uistite sa, Ze su slichadld Uplne nabité a
vypnuté.

2 Stlattea podrzte tlacidlo zapnutia/vypnutia,
striedavo blikd modrd a ¢ervend LED.
Modré svetlo blikd pri UspeSnom spdrovant.

> Sltchadld zostant v reZime pdrovania
5 minut.

3 Uistite sa, ze je mobilny telefén zapnuty a je
aktivovana jeho funkcia Bluetooth.

4 Sparujte sltichadld s mobilnym telefénom.
Podrobné informécie ndjdete v
pouzivatelskej prirucke k mobilnému
telefénu.

Nasledujdci priklad ukazuje, ako spdrovat

sliichadld s mobilnym telefénom.

| Aktivujte funkciu Bluetooth mobilného
]
telefénu a vyberte polozku Philips SHB3595.

2 Aksazobrazi Vyzva, zadajte heslo ndhlavnej
stipravy "0000" (4 nuly). Pre mobilné telefény
s technoldgiou Bluetooth 3.0 alebo vyssou
nemusite zaddvat' heslo.

(P.olmo 103 ) (Pailme w036 ] [Poilme 1037 )

Settings
Bluetooth

Add

Bluetooth
device

Connectivity Settings

Devices Found

Settings Connectivity

Enter Password

0000

Select Back Select Back

Philips SHB3595

Select Back




4 PouZivanie Spravovanie hovorov a hudby
S I l:l C h a.d i c I Zapnutie/vypnutie

Uloha Tlacidlo Prevddzka
Zapnite Ovlddanie Stlacte a podrzte
sltichadld. zapnutia/ 3 sekdnd.
. , . . . vypnutia,
Pripojte slichadla k zariadeniu hudby/hovoru
Bluetooth Vypnite Ovlddanie Stlacte a podrzte
sldichadld. zapnutia/ 5 sekdnd.
I Zapnite mobilny telefén/zariadenie vypnutia, > Biela LED
Bluetooth. hudby/hovoru svieti a
2 Stlattea podrzte tlacidlo zapnutia/vypnutia postupne
pre zapnutie sliichadiel. stmavne.
= Modrd LED blika. - Ovlddanie hudby
> Sltchadld sa automaticky znovu pripoja - .
k naposledy pripojenému mobilnému Uloha Tlacidlo Prevadzka
telefénu/zariadeniu Bluetooth. Ak Prehrajte alebo  Ovlddanie Stlacte raz.
posledné nie je k dispozicii, sitichadla pozastavte zapnutia/
sa pokusia znova pripojit k druhému hudbu. vypnutia,
naposledy pripojenému zariadeniu. hudby/hovoru
Nastavte +/- Stlacte raz.
hlasitost.
Tip ” 3
— - ‘ ‘ Nasledujica + Dlho stlacte.
* Ak zapnete mobilny telefén/zariadenie Bluetooth —
alebo aktivujete funkciu Bluetooth po zapnutf pa-
slichadiel, musite sltichadld a mobilny telefén/ Predchddzajica - Dlho stlacte.
zariadenie Bluetooth znova pripojit' rucne. stopa.

QOvladanie hovoru

Poznamka Uloha Thatidlo Previdzka
* Ak sa slichadld nepripojia k ziadnemu
zariadeniu Bluetooth v dosahu do 5 mindit, Zdvihnite/  Ovladanie Stlacte raz.
automaticky sa vypnu, aby sa etrila Zivotnost’ polozte zapnutia/ = | pipnutie.
batérie. hovor. vypnutia,
hudby/hovoru
Prepnut Ovlddanie Stlacte dvakrét.
medzi zapnutia/ > | pipnutie.
volajucimi vypnutia,

pocas hovoru. hudby/hovoru
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Stav indikdtora inych sltichadiel

Stav sldchadiel

Indikdtor

Sldchadld su pripojené
k zariadeniu Bluetooth,
ked su slichadld v
pohotovostnom rezime
alebo ked pocivate
hudbu.

Modra LED blikd
kazdych 8 sekdnd.

Sldchadld su pripravené
na spdrovanie.

LED blikd striedavo
modro a bielo.

Slichadld st zapnuté,
ale nie su pripojené k
zariadeniu Bluetooth.

Modrd LED rychlo blikd
Ak nie je mozné
nadviazat' spojenie,
sliichadld sa do 5 mindit
vypnu.

Nizka Uroven nabitia
batérie.

Biela LED blikd 3-krét
kazdych 150 sekiind,az
kym sa Uplne nevybije

Batéria je Uplne nabitd.

Biela LED je vypnutd.




5 Technické udaje

*  Doba prehrdvania hudby: 6 hodin

*  Doba hovoru: 6 hodin

*  Pohotovostnd doba: 55 hodin

*  Bezny cas do UpIného nabitia: 2 hodiny
Nabfjatelnd Iitium-polimérové batéria
(120 mAh)

*  Bluetooth 4.2 Bluetooth mono podpora
(Profil nahlavnej stipravy - HSP, Profil
handsfree - HFP), Bluetooth stereo
podporované (Rozsireny profil distribticie
zvuku - A2DP; Profil dialkového ovlddania
zvuku a videa-AVRCP)

*  Prevddzkovy rozsah: Do 10 metrov

*  Digitdlna redukcia ozveny a Sumu
Automatické vypnutie

Poznamka

+ Specifikicie sa mozu zmenit' bez predchadzajiiceho
upozornenia.
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6 Poznamka

Oznamenie o zhode

Ozndmenie pre USA
Zariadenie vyhovuje predpisom FCC, ¢ast' |5.
Prevddzka podlieha tymto dvom podmienkam:

(@ Toto zariadenie nesmie spdsobovat skodlivé
rusenie, a

@ Toto zariadenie musf akceptovat' akékolvek
prijaté rusenie, vratane rusenia, ktoré moze
sposobit’ nezelanu prevddzku.

Pravidld FCC

Toto zariadenie bolo otestované a zistilo sa, Ze

vyhowuje limitom pre digitdlne zariadenie triedy B

v stilade s ¢astou |5 pravidiel FCC.Tieto limity su

navrhnuté tak, aby poskytovali primerand ochranu

pred Skodlivym rusenim pri inStaldcii v domdcnosti.

Toto zariadenie vytvara, pouziva a mdze vyzarovat

vysokofrekvencnu energiu, a ak nie je nainstalované

a pouzivané v stlade s pokynmi v prirucke, méze

sposobit’ Skodlivé rusenie radiovej komunikdcie.

Neexistuje vSak ziadna zdruka, Ze k ruseniu

neddjde pri konkrétnej instaldcii. Ak toto zariadenie

sposobi skodlivé rusenie rozhlasového alebo

televizneho prijmu, ktoré sa dd zistit' vypnutim a

zapnutim zariadenia, odporica sa, aby sa pouZzivate!

pokusil napravit' rusenie jednym alebo viacerymi z

nasledujicich opatrenf:

*  Premiestnenie prijimacej antény.

*  Zvacenie vzdialenosti medzi zariadenim a
prijimacom.

*  Pripojit' vybavenie do zdsuvky s odliSnym
okruhom od toho, ku ktorému je pripojeny
prijimac.

*  Ohladom pomoci kontaktujte skiseného
rozhlasového/TV technika.

Vyhldsenie o vystaven ziareniu FCC:

Toto zariadenie spifia limity vystavenia Ziareniu

FCC stanovené pre nekontrolované prostredie.
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Tento vysiela¢ nesmie byt umiestneny ani
prevddzkovany v spojen( s inou anténou alebo
vysielatom.

Ozndmenie pre Kanadu:

Toto zariadenie je vyhovuije licencii Industry
Canada s vynimkou noriem RSS. Prevddzka
podlieha tymto dvom podmienkam: (1) toto
zariadenie nesmie sposobovat’ skodlivé rusenie,
a (2) toto zariadenie musf akceptovat akékolvek
prijaté rusenie vrdtane rusenia, ktoré méze
spbsobit’ neziaducu prevédzku.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Vyhldsenie o vystaven( Ziareniu IC:

Toto zariadenie spiia kanadské limity vystavenia
Ziareniu stanovené pre nekontrolované
prostredie.

Tento vysiela¢ nesmie byt umiestneny ani
prevadzkovany v spojeni s inou anténou alebo
vysielacom.

Upozornenie: Upozorfiujeme pouzivatela, ze
zmeny alebo Upravy, ktoré neboli vyslovne
schvdlené stranou zodpovednou za sdlad, m&zu
zrusit opravnenie pouzivatela na prevddzkovanie
zariadenia.

Vyhlasenie o zhode

Spolo¢nost MMD Hong Kong Holding Limited
tymto vyhlasuje, Ze tento vyrobok spiiia zékladné
poziadavky a dalSie prislusné ustanovenia
smernice 2014/53/EU. Vyhldsenie o zhode
ndjdete na www.p4c.philips.com.

Likvidacia starého vyrobku a
batérie

Tento vyrobok méze obsahovat olovo a ortut.
Likviddcia tychto materidlov musf byt regulovand v
sulade s environmentdlnimi predpismi. Informdcie
o likviddcii alebo recykldcii ziskate od miestnych
Uradov alebo na strdnke www.recycle.philips.com.


http://www.p4c.philips.com
www.recycle.philips.com

Tento produkt obsahuje nevyberatelné batérie:

*  Nespalujte ho. Pri prehriati mézu batérie
vybuchnt.

*  Informdcie o likvidécii alebo recyklacii ziskate
od miestnych dradov alebo na strdnke
www.recycle.philips.com.

&5

Vas vyrobok je navrhnuty a vyrobeny z vysoko
kvalitnych materidlov a komponentov, ktoré je
mozné recyklovat' a znovu pourZit.

)¢

|
Tento symbol na vyrobku znamend, Ze na vyrobok
sa vztahuje eurdpska smernica 2012/19/EU.

)¢

Tento symbol znamend, Ze vyrobok obsahuje
vstavanu nabfjatelnd batériu, na ktord sa
vztahuje eurdpska smernica 2013/56/EU,a
ktord nemozno likvidovat' s beznym domovym
odpadom. Dérazne vdm odporuicame, aby ste
svoj vyrobok odniesli na oficidlne zberné miesto
alebo do servisného strediska Philips, kde vdm
odbornik vyberie nabijatelnd batériu.
Informujte sa o miestnom systéme separovaného
zberu elektrickych a elektronickych vyrobkov

a nabfjatelnych batérii. Dodrziavajte miestne
predpisy a nikdy nelikvidujte produkt a
nabijatelné batérie spolu s beznym komundlnym
odpadom. Spravna likviddcia starych vyrobkov

a nabfjatelnych batérif pomaha predchddzat’
negativnym ndsledkom na Zivotné prostredie a
ludské zdravie.

Ak vo vasej krajine neexistuje systém zberu/
recykldcie elektronickych vyrobkov, mézete pred
likviddciou sldchadiel chrénit’ Zivotné prostredie
odstrdnenim a recykldciou batérie.

Sulad s EMF

Tento vyrobok vyhovuje vsetkym platnym
normdm a predpisom tykajicim sa vystavenia
elektromagnetickym poliam.

Informécie o ochrane zivotného prostredia
Vsetky nepotrebné Casti balenia sa vynechali.
Snazili sme sa, aby sa balenie dalo jednoducho
separovat do troch materidlov: kartén (krabica),
polystyrénovd pena (proti narazom) a polyetylén
(vreckd, vrstva ochrannej peny).

Vas systém pozostdva z materialov, ktoré sa
daju recyklovat a znovu pouzit, ak ich rozoberie
Specializovand spolocnost. Dodrzujte miestne
nariadenia tykajlce sa likviddcie baliacich
materidlov, vybitych batérif a starého vybavenia.

Ochranné znamky

Vybratie integrovanej batérie

EPoznamka

* Pred vybratim batérie sa uistite, Ze su
slichadld odpojené od nabijacieho kdbla USB.

Bluetooth

Slovné oznatenie a logd Bluetooth® st registrované
ochranné zndmky vlastnené spolocnost'ou
Bluetooth SIG, Inc. a akékolvek pouzitie tychto
znaciek spolo¢nost'ou je na zdklade licencie.
Ostatné ochranné zndmky a obchodné ndzvy su
ochranné zndmky prislusnych viastnikov.
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7 Casto kladené
otazky

Moje Bluetooth sltichadld sa nezapinaji. Urover
nabitia batérie je nizka. Nabite sltichadla.

Nemdzem sparovat svoje Bluetooth sltichadla s
mobilnym telefénom.

Bluetooth je vypnuty. Povolte funkciu Bluetooth

na svojom mobilnom teleféne a zapnite mobilny
telefén pred zapnutim sltichadiel.

Parovanie nefunguje

Skontrolujte, ¢i su sltiichadld v reZime parovania.

*  Postupujte podla pokynov uvedenych v tejto
pouzivatelskej prirucke.

*  Pred uvolnenim tlacidla hovor/hudba sa
uistite, ze LED striedavo blikd modro a bielo.
Neprestarite drzat' tlacidlo, ak vidfte iba
modrud LED.

Mobilny telefén nevie ndjst’ slichadld.

*  Sldchadld mézu byt pripojené k predtym
sparovanému zariadeniu.Vypnite pripojené
zariadenie alebo ho presurite mimo dosahu.

»  Pdrovanie sa pravdepodobne resetovalo,
alebo sa slichadld predtym spérovali s
inym zariadenim. Opét’ sparujte sltichadld
s mobilnym telefénom, ako je to opisané v
uzivatelskej prirucke.

Moje Bluetooth sltichadla su pripojené k
mobilnému telefénu s podporou Bluetooth
stereo, ale hudba sa prehrava iba na reproduktore
mobilného telefénu. Preditajte si pouzivatelskd
prirucku k mobilnému telefénu.Vyberte moznost’
pocuvania hudby cez sltichadla.

10 SK

Kvalita zvuku je nizka a mézete pocut’ Sum.
Zariadenie Bluetooth je mimo dosahu. Znizte
vzdialenost' medzi sltichadlami a zariadenim
Bluetooth, alebo odstrarite prekdzky medzi nimi.

Kvalita zvuku je nizka, ked je streamovanie

z mobilného telefénu velmi pomalé, alebo
streamovanie zvuku nefunguje vobec.

Uistite sa, Ze vas mobilny telefén podporuje
nielen (mono) HSP/HFP ale podporuje aj A2DP
(pozri , Technické Udaje" na strane 7).

Pocujem, ale nemézem ovlddat’ hudbu na svojom
zariadenf Bluetooth (napr. prehravat/pozastavit/

preskocit dopredu/dozadu).

Skontrolujte, ¢i audio zdroj Bluetooth podporuje
AVRCP (pozri ,, Technické Udaje" na strane 7).

Ak potrebujete dalsiu podporu, navstivte stranku
www.philips.com/support.


www.philips.com/support
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Philips a Philips Shield Emblem sui registrované
ochranné zndmky spolo¢nosti Koninklijke Philips N.V.
a pouzivaju sa na zdklade licencie.

Tento vyrobok sa vyrdba a preddva v ramci
zodpovednosti spolo¢nosti MMD Hong Kong Holding
Limited alebo jednej z jej pridruzenych spolo¢nosti

a spoloc¢nost MMD Hong Kong Holding Limited
poskytuje zdruku na tento vyrobok.

PHILIPS
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